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MEDLEMSBLAD FOR HALSINGE REGEMENTES KRAMRATFORENING

Redgemenlels forbimarsch ior oversten pa Radhustorgel i Giivle.

Regemenlel aviackal ior god
vakl under allvarsmatlad tid.

1. 14:s faltregemente, som efter genomford neutrali-
tetsvakt pa skilda hall vid landets gréanser hemkom for-
sta veckan i september till Géavle fran sina faltforlagg-
ningar, fick ett hjirtligt mottagande i hemstaden, dar
befolkningen kantade gatorna hilsande de hemvindan-
de soldaterna vilkomna hem efter den langa bortava-
ron. Sarskilt vid Radhustorget, diar forbimarschen for
oversten dgde rum, samlades stora skaror, som gladde
sig at de vildisciplinerade och viltrimmade unga kri-
garnas perfekta marschordning, deras goda spanst ‘och
till synes dven goda humor, vilket inte heller tagit na-
gon skada av livet i falt.

Mandagen den 9 september hade regementet i sam-
verkan med regementets kamratforening anordnat en

hogtidssammankomst i Heliga Trefaldighetskyrkan, som
till sista plats var fylld av regementets personal och ett
stort antal civila. Sammankomsten formade sig till en
stamningsrik tacksamhetens stund over att regementet
ater var vilbehallet i hemorten.

Regementsstabens orkester, sammansatt av varnplik-
tiga amatorer, inledde programmet med ”Signalmarsch”
av Jonsson, tillignad overste Ehrenborg. Stadsfullmakti-
ges ordforande, redaktor N. S. Norling, riktade sa nagra
hjartliga valkomstord till regementet. Hr Norling tal
var i huvudsak av foljande lydelse:

Niar Hilsinge regemente nu aterviant till sin hemstad efter en
lang period av ansvarsfylld och strapatsrik vakttjénst vid rikets
granser, kan det helt visst vara i sin ordning att en represen-
tant for stadens och ortens befolkning riktar nagra enkla men
hjartliga vilkomstord till regementet. Det synes mig vara rik-
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tigt att sa sker, icke minst av den anledningen. att kanslan av
samhorighet regementet och dess rekryteringsomrade emellan
utan tvivel under dessa riskfyllda och skickelsedigra manader
vuxit sig starkare, izn den var pa den tid da idyllerna blomma-
de och inga faror utifrdn syntes hota vart land.

Det gliader oss alla har i gastrikars och halsingars landama-
ren, att var fred intill denna stund lamnats oantastad och att
vart regemente fatt vilbehallet atervanda hem, men det med-
vetandet gliader oss jamval, att om krigsbranden flammat upp
innanfor Sveriges granser, si skulle Halsinge regemente icke
tvekat att bjuda fienden ett energiskt och modigt motstand.

Fran lingesedan férflutna barska allvarstider, da Sverige
ofta var invecklat i krigiska dventyr, ager Halsinge regemente
en historia, som varje man under regementets fanor @nnu i dag
har ratt att tinka pa med stolthet, men det ar ju riktigt och
sant, att endast den kan vara moraliskt berdttigad att yvas
over fadrens dra, som sjalv dger formaga att i kritiska situa-
tioner vedervaga allt och #r beredd att sjalv skapa ny historia
i tider da odesklockorna klamta.

Manga mil ha under dessa sista méanader legat emellan Hal-
singe regemente och dess hemort, men ett och annat ha vi ju
dock erfarit om hur hilsingana haft det i falt. Det ma sagas
utan omsvep att allt vad vi i det avseendet erfarit, har bestyrkt
vad vi nog trodde oss veta forut: att var tids halsingar icke
vansliktats fran sina fader.

Vi hoppas alla att det vérsta allt framgent ma besparas vart
land, men vi veta att farorna stindigt ligga pa lur och att odes-
digra férsamringar av vart lige néar som helst kunna intréaffa.
En sadan situation staller oss alla 6ga mot 6ga med allvaret,
vare sig var stillning i livet predestinerar oss att vara med och
ta emot den direkta stoten eller hanvisar oss att stanna hemma
och skota vara ordinarie sysselsattningar. I tider som dessa
maste i sjilva verket hela var nation vara och kénna sig som en
enda fosvarsorganisation, rustad och beredd att om sa skulle
krivas varna hem och land, kultur och rattsordning med all
den kraft vi forma mobilisera. Den kiansla av trygghet, vi
annu i en till ytterlighet labil situation kunna k&nna,  grundar
sig framst pa det sdakra medvetandet att vi obetingat kunna
lita pa troheten och lojaliteten hos dem som bilda var egentliga
férsvarsmakt. Vi veta att de komma att gora sitt basta om och
nir olyckan viller in dver vara granser.

Med dessa ord har jag velat rikta en valkomsthalsning och
ett tack for god vakt till regementet. Den hogtidssammankomst
under Heliga Trefaldighetskyrkans aldriga valv, till vilken vi i
dag samlats, har ju anordnats av regementet i samverkan med
dess kamratférening. Mahanda ar det icke oldmpligt att erinra
om, att den sistnimnda av de bada kontrahenterna har forut-
sattningar att bli och redan i viss utstrackning &ar ett instru-
ment till forstarkning av samhorighetskanslan emellan rege-
mentet och dess bygd. Inom kamratforeningen kunna alla de
olika arsklasserna samlas och bevara sambandet med varandra.
Idealet synes vara att alla de som i néigon egenskap tillhort
Hilsinge regemente — som befal och underbefil, som staman-
stallda och som varnpliktiga, ansluta sig till kamratféreningen,
i varje fall sedan de lamnat den aktiva tjansten i regementet.
Manga starka kamratband ha utan tvivel knutits icke minst
under den nu tillindagangna mobiliseringsperioden. Det man-
skap, som nu kommer att hemforlovas efter val forrattat varv i
fosterlandets tjanst, bor inte forgiata de mojligheter till fortsatt
kamratligt umginge, som kamratforeningen erbjuder.

Orkestern spelade hirefter potpurri ur Varmlénning-
arna av Randel och potpurri pd Norrbottenslatar av Ra-
berg, varefter viarnpliktige Hagman utforde ett par
violinsolo, Air av Bach och Meditation av Massenet.
Narmast foljde sa uppldsning av regementsombudet,
I6jtnant Lemhagen, vilken gav nagra prov pa Albert
Engstroms utmiarkta skildringar av svensk natur och
svensk seghet genom att recitera ett stycke ur ”Sma-
landsmystik” och det gripande ”Ett tal vid en gammal
fiskares grav”. Lojtnant Lemhagen sjong darefter till
luta ett par egna kompositioner, "En gammal sjoman”,
med text av Arvid Morne och ”Avskedssang till broder
Joakim”, texten av Dan Andersson.

Orkesterns violinister stodo for nasta punkt i pro-
grammet, "Gammal psalm fran Adalen”. Vpl. Hagman
utforde hiarpa ytterligare ett par violinsolo, "Humoresk”
av Aulin och "The old refrain” av Kreisler. Hagman

utforde sina stycken med verklig virtuositet och stark
musikalisk inlevelse. Han har foljt regementsstaben i
falt i fem manader och med sin fiol tjusat och gripit poj-
karna och har darfor blivit avhallen och beundrad pa ett
sarskilt satt.

Sedan hirpa ”Jiarnland, hemland” sjungits unisont till
pianoaccompagnemang av kompositoren-forfattaren,
lojtnant Lemhagen, tog overste Ehrenborg till orda och
tackade regementsstabens orkester for den hogtid och
den gldadje, densamma spritt i en allvarlig och farofylld
tid. Han erinrade om de medaljer, har vid ett foregaen-
de tillfalle tilldelat de olika musikanterna.

Oversten overlimnade darefter regementets belo-
ningsmedalj i silver till fanrik Myrgren, fanrik Barkan-
der, furir Holmdahl, korpralen 315 vid 2:a skyttekompa-
niet Persson, vpl. 610 61/29 Jernberg vid 2:a bat.-stab.
och vpl. 675 60/37 Konradsson vid 8:e jagarkompaniet.

Overste Ehrenborg framforde darefter sitt tack till
regementets personal, som han fann ha haft det stal i
viljan och den kraft i handling, som fordras nir solda-
terna skola fullgora sitt varv.

Kamrater, sade oversten, faltregementet har efter fem ma-
naders vakttjanst atervant till sin hembygd. Det tillkommer
icke mig som regementets chef att filla ndgot omdome om re-
gementets tjanstbarhet, men jag kan likval icke underlata
att infér Er, och innan vi for denna gang skiljas, framhéalla att
jag da lagena skarptes, fann att ni hade det stal i viljan och
den kraft i handlingen, som erfordras, nar vi soldater skola
fullgora vart verk till det yttersta av var formaga. Jag litade
ocksa fullt och helt pa de forband, som d& voro mig under-
stallda och jag vagar ocksad hoppas, att vi halsingesoldater, om
det yttersta utav oss skulle kravts icke skulle ha vanslaktats
de halsingesoldater, scm med sina liv och sitt blod hava inskri-
vit segernamnen pa vara fanor.

Vi hava under denna tid varit i tillfdlle att besoka vitt skil-
da delar utav vart vidstrackta land. Vi ha darigenom kommit
i tillfdalle att fa se trakter, som varit, atminstone for de flesta
av oss, tidigare okanda. Vi ha dven kommit i beroring med
befolkningsgrupper fran dessa bygder, vilka vi icke heller tidi-
gare kant. Trakter med olika natur @n den vi ha i Gastrikland
och Halsingland. En befolkning med annat kynne an vart eget.
Med befolkningen ha vi tratt i forbindelse pa ett siddant satt,
att vi, da vi antratt aterfarden, som goda vanner ha tryckt
varandras hander, och vi ha blivit hilsade vialkomna tillbaka,
vare sig regementet skulle atervanda i allvarets tid, eller om vi
ville dterkomma som kara gaster. Jag giver Eder alla mitt er-
kannande fér det siatt pa vilket Ni i detta avseende har vetat
att skicka Eder.

Jag ar tacksam for den valkomsthilsning, som har riktats till
oss av stadsfullmaktiges ordférande. Det ar och forblir ifréan
hemmen och hembygden som vi soldater skola hdmta den and-
liga kraft, som erfordras for utforandet av var giarning. Var-
men i denna héilsning ar oss en kalla till gladje.

Vi std nu, kamrater av Halsinge regemente, fardiga att skil-
jas at for denna gang. Jag onskar Er alla och envar, och ge-
nom Er alla dem, som icke i dag kunnat vara har, lycka och
framgang i Eder fortsatta verksamhet. Jag hoppas, att Ni var
och en, nar Ni komma hem skola moétas av arbete, och jag
vet, att om landet ater kallar, vi skola i gott kamratskap rycka
in, for att med liv och blod konung och fadernesland forsvara.

Major Einar Appelbom framforde i nagra karnfulla
ord regementets tack till regementschefen, och enar
rummets helgd ej tillat nagot “leve” &dgnades oOversten
och hans regemente en tyst minut.

Regementspastor H. B. Agardh forrittade darpa
korum, som inleddes med psalmen "Jag lyfter mina han-
der”. Han talade 6ver orden i Davids 17:de psalm ”"Her-
rens nad ar vialdig over oss”. Hirpa foljde "Fader var”,
"Valsignelsen” och ”Var Gud ar oss en vildig borg”. Efter
”"Gud bevare konungen och fidderneslandet”, uttalat av
generalmajoren, troppades fanorna och en pampig
marsch avslutade den stilfulla hogtidssammankomsten.
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Minnen fran dagar i falt.

Nir hilsingarna aterkommit till hembygden, ar det
inte som segrare fran sydliga linder som i forna tider.
Charlottenberg och Overkalix skall icke i likhet med
Narva och Gadebusch skrivas bland segernamnen pa
regementets fana. Det dr som maén, vilka fyllt sin plikt
under 5 manaders vakt- och Ovningstjanst vid tva av
landets grinser i vaster och norr, vi kommit hem for att
aterupptaga var girning. Regementet har haft forma-
nen att fullgéra sin tjinst under den ljuvligaste tiden
pa aret, vren och sommaren, i delar av vart lands sko-
naste och odsligaste bygder, Viarmland och Visterbot-
ten. Det har varit ldrorikt for oss att lara kdnna dessa
bygders befolkning, s& olika till sitt kynne. Fosterlan-
det har blivit storre for oss, mer vart att forsvara. Var-
dagsmodan som soldat i falt har vl icke alltid varit sa
latt att bara i saknad av de egna kira, bortryckt fran
sin hembygd och uppgift, inforsatt i det militdra syste-
met, som dr sa latt att klanka... Men skulle vi vapen-
fora ha velat vara hemma, nar fosterlandet var i fara?
Efterat dro vi nog glada at att ha fatt gora detta offer
for vart land, som 5 méanaders falttjanst innebar. Kom-
mande ar skall utplana det trakiga och kasta glans over
tiden i Varmland och Visterbotten. Har nedan nagra
minnen:

En kulen varvinterdag sitter vi pa taget vasterut. En
fortatad stimning av gemyt och allvar rader. Det ar sa
lustigt att vara i uniform igen. Nu ar det fraga om all-
var. Vart land far kanske icke langre sitta pa varlds-
teaterns parkett och &se det blodiga skadespelet. Kri-
get har kommit inpa oss. Forst Finland och nu Norge.
Tankarna brianner, vagnshjulen dundrar mot skenskar-
varna, allt lingre bort fores vi fran de kédra. Allt det
nya skingrar till sist tankarna och sover till resignerad
ro. Vi gar att fylla vart plikt.

Det dr "Viarmeland du skona, du harliga land”, som
blir var bestdmmelseort. Strofen passar daligt den kul-
na varvintermorgonen, da vi marschera mot gransen,
dir befistningsarbeten, vakttjanst och allt vad till falt-
livet horer vintar under tre manader. Hilsingen star
dir bakom vigspiarren vid gransen. Nog skall det ta’
fienden nagra timmar att hyvla bort den. "En lopgrav
till flaggstdngen har vi. Om fienden kommer har en av
pojkarna fatt order om att hissa den blagula flaggan. Vi
skall kdmpa till sista man under korsfanan.” Sa talar
kompanichefen. En och annan norsk flykting smyger
sig over gransen. D& och da skymtar en prydligt kladd
tysk kollega fram vid tullstationen.

Spianningen i Varmland kulminerade vid tva tillfdllen
under s. k. givakt, hogsta beredskap. Nu kanske det
yttersta skall kridvas av oss. Sondagen maste anvindas
for arbete. Men en grupp hilsingar arbetar trogt av
oro. D3 laser en av dem dagens bibeltext. "Far vi
ocksa ldsa?” fragar en. Félttestamentet gar laget runt.
Det yttersta kravdes icke. Vilka egenskaper skulle i
sa fall ha kommit fram?

Sista kvillen i falt ar regstabens officerare samlade
kring fotogenlampan. Chefen tar fram en bunt gulna-
de papper och ldser hogt. Det ar korrespondens fran
1814, da regementet likasa lag i Varmland. Vastra Ed, i
samband med invasionen i Norge. Ett leende sprides
over de narvarandes ldppar med anledning av de ana-
loga forhallanden, som omtalas. Dar saknas varken
besvar med material eller svarighet att bota hemsjuka.

Sadant betyg far hilsingesoldaten pa den tiden: "Hel-
singesoldaten #r som alla Norra Regementen blot och
lingtar hem, annars borde de efter halftannat ars falt-
levnad kunna nagot tala”. Vilket betyg far halsinge-
soldaten av anno 1940? Dar talas om att "forposterna
nu dro i det skick, att fienden ej skall utan motstand
titta in pa var grand”. Vad kan sdgas om vara befést-
ningsverk?

Vi ldmna Viarmland med gott betyg for saval uppfo-
rande som fullgjord plikt for att uttora var plikt norr-
over. Rorande scener utspelas, nédr taget rullar genom
egna bygder och de anhoriga knappt far tid att halsa
pa sina soldater eller limna dem sina paket, som far
ligga kvar pa sparet. Fiarden gar natt och dag till mid-
nattssolens land.

I norrlindsk hogsommar motte oss innevanarnas miss-
tinksamhet mot militdr och tystlatenhet. “Ja, nog &r
det s&” var det vanligaste och enda svaret mangen gang.
Nir befolkningen upptackte att halsingarna ville gora
sitt bista att uppritthalla god grannsidmja tinade den
upp. Det var ju stamfrander, som kom. Halsingar har
nimligen enligt kyrkoherde Johanssons utsago koloni-
serat Overkalix.

Alven dominerade trakten vi gastade. Dagliga turer
med motoriserad dragfirja bjods oss. Idrotten domine-
rade fritiden for manskapet. Halsingarna kunde gladja
sig 4t manga segrar och mésterskap Gver andra rege-
menten.

Forbanden har givetvis lamnat manga spar efter sig i
bygderna. Ett gott sddant dr en idrottsplan med lopar-
bana, som ett forband stdllt i ordning at bygdens ung-
dom. Frivilligt har pojkarna byggt loparbanan och pla-
nerat fotbollsplanen pé sin fritid. Sadana spar dro hed-
rande.

Vistelsen i Norrbotten avslutades med en veckas falt-
ovning, som gynnades av gott vider. Regementet gjor-
de en god och virdig insats. Over myrar och trask gick
ofta farden pa bottenlosa végar, vilka satte material och
histar pa hart prov. Mannarna hollos uppe av tanken
pa hemfirden. En dag foretogs overskeppning pa élven,
vilket foretag gick bra. Over huvudena svdvade jakt-
och bombplan. Det basta med den faltovningen var, att
den var enbart for 6vnings skull.

Bocken i falt ar hemma. Dagligen har tankarna gatt
till hembygden. Den #r oss nu kérare #@n nagonsin. Ma
vi visa var tacksamhet over att vara hemma genom att
battre fylla vart virv. Om fosterlandet &nnu en gang
kraver var beredskapstjinst, ma vi da frimodigt ga plik-
tens vag igen.

S. N.

Meddelande till medlemmarna.

Arssammantride kommer att hallas i Gavle fore ut-
gdngen av oktober manad. Kallelse till arssamman-
tradet sker pd i stadgarna foreskrivet sdtt genom an-
nonser i pressen.

Medlemsantalet i foéreningen har under aret visat en
gladjande ©kning. Till den 15 september ha namligen
inte mindre &n 451 nya medlemmar begart intrdde i for-
eningen. o :
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ISAAC WESTERGREN & CO. A-B. GEFLE

= MOTE PA MOHED =

Kamratforeningens mote pa Mohed dr nu endast ett
vackert minne fran en underbart vacker plats och en
hindelserik dag. Men anda langre tillbaka i tiden lig-
ger de hindelser, som gav kamratforeningen anledning
att samlas dar. Nagra gamla papper, skrivna av en hil-
singeknekt som atskilliga ganger varit pa ett riktigt
"mote”, skildrar inryckningsdagen pa Hilsinge rege-
mentes gamla motesplats.

Helsinge regemente samlades dagen fore inryckningen i
byarna kring Mohed, och vid solens uppgang féljande dag ta-
gade hvarje af de 9 komp:erna till dem af &alder i nummerord-
ning utsedda platser invid skogsbrynet af den cmgifvande he-
den. Regem:tes Stab till hast bildade en grupp pa midten af
heden, der musiken var uppstilld, afvaktande signalen.

Det var en stund af hogtidlig tystnad — 1.200 man stodo van-
tande pa Order for inryckning.

Chefen gaf sa ett tecken till sin trumslagare, hvilken slog en
kort hvirvel, denna besvarades fran hogra flygeln, der Lif-
komp:t stod, och vidare i ordning af ofriga kompanier, och da
Attonde komp:ts hvirvel tystnat, stimde musiken up Reg:tets
Marsch. Fran alla sidor ryckte da komp:na fram pa heden. 1l:a
och 5:e komp:er med hvar sin bataljons Fahna framfor fronten.

Det uppstod ett lif och en rorelse, som jemte musiken och
komp:i-trummornas jemna marschtakt, pa ett slaende satt stack
af mot den kort forut herskande stillheten hvarefter och sedan
komp:er ordnat sig pa uppstallnings-linien, blefvo de der mot-
tagne af hvar sin Bataljons-Chef, hvilka derefter under skyld-

rade Gevar helsade Reg:tets Chef, som, i sin ordning bragte
Reg:tet sin velkomsthelsning, och sedan parade for Fahnan
Agt rum aftackade bataljonerna,

Men da aftonen kom, stod det hvita taltlagret upslaget, prydt
med midsommar-gront och de for vinden svajande komp:i-flag-
gorna, da vid slag till chorum {ran lagervakten, hojde sig
sangen med en stimning, sddan jag sedan aldrig hort.

Detta var gammal svensk sed fran (K Carls) Gustaf Adolfs
dagar. Ps. 434.

Under General von Posts tid var kliadseln vid Inryckningen
full parad.

Sedan Reg:s Chefen helsat Reg:t, fahnorna troppats och for-
mering till kompanier kommenderats och befdl och Manskap
afdelats till Wakterna, kopplades Geviren pa uppstallningslin-
jen och kompanierna ryckte in i kompanigatorna(?) der Man-
skap afdelades till taltens, granris och halms afhemtande; da
rapport ankommit till tj. Majoren att talten vore aflemnade i
Kompanierna samt manskap beordrade till deras resande, gafs
en l-e signal fr. Wakten och en stund derefter en 2-a, tilten
pa ett ogonblick samtidigt uppsattes, sannerligen en vacker
anblick. Gevarsstandarna uppsattes, granriskladdes och kom-
panifanorna uppsattes ovanpa, hvilket gaf lagret en vacker an-
blick och liksom hojde det. Ofverste Reuterskiold befallde till
allman missbelatenhet att fahnorna skulle placeras nere pa
Marken,

Inryckningen till Regements Motet var en hogtidlighet, som
beskadades af omkringboende standspersoner; damerna bru-
kade bjudas pa kaffe i “stora lagerbyggnaden” sasom Officers-
paviljongen den tiden kallades.

Hogsta slitstyrka.

GALOSCHBOLAGET

TRETORN

orn Gummisloviar

Fornimsta fabrikat.

GEFLE




A-B. MOTORTJANST | GEFLE

S. SKEPPSBRON 20. Tel. 929, 970, 1070, 5429.
NORRLANDS STORSTA och MODERNASTE BILVERKSTAD
ALLT FOR BILAR

Besok var bilutstdllning av Ford’'s senaste modeller.

KOL - KOKS

Godselmedel

Utsaden

TELEFON
83, 465, 814, 1483

J EM. DELIN A-B., Gefle

Rine 75

vid behov av

C. P. Lindbom & Son
BYGGNADSENTREPRENORER
Utféra

nybyggnader och reparalioner

byggnadstrd, snickerier, till humana priser.

plywood, viggplattor m. m.

A/B 0. LARSSON & (:o, 2 Tirgatan 5-6,

Forsiljare av
Grus, Sand och Masonilprodukter.
Puts- och Murbruk.

Geile Kontor: N. Stapeltorgsgatan 12, Gefle. Tel. 373
2473

Bo jz;/'ané

BOBERGS FAJANSFABRIK A.-B., GEFLE

Alltid nyheter . .
e e Brjessons
|df hushallsgod

S Lam- och Redskapshandel
CENTRALPLAN

Gynna denna tidnings
ANNONSORER!

Rekommenderas




Belaten Swingrakare,

0.A. Johansson & (:0

GEFLE

Etablerad 1878

Import och engrostor-

salining av Fargstofter,

| Oljor, Fernissor, Tek-
%)g&& niska preparat samtf |

— bdst for alla hakor... 6vrigt allt som tillhér en

valsorterad farghandel

)/
Rikstelefoner: 174, 2200, 1320, 989, 1618 och 3595

Betald annonsplats.
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DAG:

Sommarbhilder iran beredskapen.

REVEL)J

Var morgon dr mig som en helg,
fylld av en luftig klarhet.

Inom mig klingar en revelj

om livets underbarhet.

Och solen lyser pa den halm,
som var min trotthets lager.
Mitt inre har en morgonpsalm
om allt, vad hjdrtat dger.

Se, svalan stiger mot en sky,
pa snabba vingar buren,

och virlden ligger daggigt ny
med majglans i naturen.

Och hdstarna ga pa sitt hall
att undfd morgonrykten,
och varje syssla fdar sin roll
vid sus av fdgelflykten.

Soldaten skoéljer sjdl och kropp
vid brunnens kar i hagen.

En vildig sol gar dter opp

och helgar arbetsdagen.

BREVET.

Han sitter i backen och skriver,
och ingen kan veta till vem.

Det dr vil till tos eller hem.

Och timret i kvillsglansen driver.

Dirnere dr dlven, som rinner
forbi med sitt sugande brus.

Var hage dr braddad av ljus,

och ord om allt vackert han finner.

Och gokropen ljuda fran vister,
och lévgéomslen skimra pd hall.
Det brinner i kvillsmolnens fall,
och allt »na sitt papper han fister.

Och dlvbacken susar av blomster,

som spira av mdangfaldigt slag

en skimrande sommarbla dag

for drémmar och kvillssammankomster.

Och forst medan skymmningen nalkas,
har drommaren firdigt det brev,
som han i sin ensamhet skrev, -

och hjirtat av kwillstocknet svalkas.

HUSTRUN.

De sutto i en vrd pd vinden.

Hon hade kommit pa besdk.

Ett stilla sken kring henne strok —
likt sol, fast hon var blek om kinden.

Hans 6gon glimmade av livet
i frihet mot en dndlés rymd.
En man i filt. Men hon satt skymd
och log en smula undergivet.

Och hennes hinder hade dukat

i dunklet hir ett torftigt bord.

De hade glidjens vardagsord,

och allting var som forr det brukat.

Allt vad hans hjirta mdst forsaka,
blev dter levande. Kring dem
steg sjdlens nirhet av ett hem.
Beredskapsmannen sdg sin maka.

Hon wvar den dlskade, som bliwvit
hans'like i en strid, som stod,
att halla ut och visa mod,

hur oron dn mot hjdrtat drivit.

Han visste, att hon skulle stanna
och trotsa odet pa dess fird
blott for att hdgna deras wirld.
Och stilla lyste hennes panna.
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Pecedskapstiinst ¢ bildee.

Det bista plastret dr dock maten. Matsalen dr den

storsta som overhuvudtaget finnes, ja, utan tvivel

dven den wvackraste, luftkonditioneringen dr oan-

griplig, lat vara att serveringen dr enkel och att ser-

vitorerna ga i skjortdrmarna, sa dr dock mat — mat
for en krigare.

Det var var och da sken solen! Nog var det varmt

ibland, men trots allt kamrater, det var en ljuvlig

tid. Men vad dr en infanterist utan sina fétter, och

tyvdarr kan man inte halvsula dem ocksda, men med

en god kamrats hjilp och kronans forsta forband
klarar man dven den detalien.

.

Extra smorgasbord, gaslever — eller lax med spenat o ) _ ' o
och firsk potatis, kire vin, vad dr det mot polsa, Det dr inte utan att dven jag trivs, mdtt dr jag och
mycke’ polsa, ndr man dr riktigt, riktigt hungrig. det skulle allt vara bra sként att fd sova.

.... dagen har ett slut, och kviillens skymning sin-

ker sig over svenska krigares mattliger. Vaggade

av ett gott samvete, sévda av ett sunt liv somnar en

trott soldat, medan ron och friden ligrar sig wvid

hans sida, som hans singkamrat — det dr skont dven
for en krigare att fa sova!

Har han sviljt kniven eller har han skurit sig i hal-
sen? Det hdr begriper inte jag siger likaren, hir
behovs elektromagnet — eller kanske ricinolja
hjdlper?



Lantbrukare oo Villaddare
Klipp ur denna annons.

DEN KAN HJALPA EDER
UR EN BRYDSAM
SITUATION.

Hydroforanliggning Fyll i hiar nedan med blyeris!
med Skandia

UtriEng. Undertecknad, som ev. har for avsikt inmontera en
elektrisk pumpanliggning, emotser Edra specialbroschyrer a
dylika.

Postadr.
Hamnlorgel 1, Givle. Telefoner: 3430, 3434, 5730.
o
Vapen, Ammunition O A h
apen scar Ahman
Fiskredskap
Campingartiklar Civil- och
TR SORTERING. Uniformsskradderi

DROTTNINGGATAN 28, GEFLE.

Bskistovmoney | o coen g i

Gefle. Tel. 75, 2675, 3b646. SfOfO /Oger




ks | Va ruma [ke] Tvastjernan

for alla

utgdr en garanti for bdsta svenska

fabrikat.

Tillhandahélles i Sport- & Jarnaffarer.

A-B Elof Malmberg

GEELE

Firman grundad ar 1905

SPORTARTIKLAR

hasthuvudet i hastskon

Trestjernan

Soderhamn

Tel. 1465

Gott Kaffe

Akliebolagel (. Ali Ohlson

Hudiksvall
Tel. 114

Grohmanns

Frukt

Choklad
Konfektyrer

NYGATAN 31
GEFLE

Telefoner 69 & 637

Forsdlies i Gavle av

A-B. ELEKTRO-ARMATUR

Nygatan 23.

Tel.: vaxel

[ 419
1622
| 4419
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Det ar val inte obekant for nagon att Halsinge regemente
under den tid det lag i falt utgav en tidning under namnet
"Bocken i falt”. Dess vignett synes harovan. Denna tidning
har for faltregementets personal varit ett internt nyhetsorgan,
framforallt da sportsnyheter, och det organ, som f{or dem, vilka
ej personligen kunnat &ase handelserna, skildrat regementets
svara framfart bland prissamlingarna i det hogre forband rege-
mentet senast tillhorde.

Sa har naturligtvis tidningen innehallit aktuella nyheter och
kungorelser, som pa detta satt latt kunde na alla samtidigt som
faltregementets experter kunde avge ett forklaringens ord.
Skamt och roliga historier fran livet i forlaggningarna upptog
sin del av utrymmet och sist men icke minst kunde en hem-
langtande kneckt fa hugsvalelse i form av sma notiser om hur
livet framskred hemma pa "roten”.

"Bocken i falt” fyllde en uppgift och skulle siakert ha fatt
sin plats i solen om blott redaktionen och da sidrskilt den eko-
nomiska avdelningen fatt tillfalle att utge @nnu nagra nummer.
Det medframsynthet och pa lang sikt lagda foretag, som skulle
ge markenterikassorna en riklig utdelning pa det kapital dessa
satsat. stoppades innan det knappt borjat. Gladjen infor hem-
resan fordunklades av tanken pa alla uppsagda annonser, vars
aterbaring skulle vara tidningens ekonomiska ryggrad. — Men
efter ordern om att vara uppbrottsfardig suckade chefredak-
toren djupt, tog sin cykel och besokte ater markenterikommis-
sionerna, vilka, da de till sin stora besvikelse icke fick den ut-
delning, som en gang utlovats, avvisade alla forslag till fortsatt
samarbete.

Denna férnamliga publikation, vars ekonomiskt sett sorgliga

Minnen frin Hailsinge regemente
till Gefle museum.

Gefle nya museum avses Oppnat under innevarande
host. Muséet kommer att innehalla dven en avdelning
rorande Kungl. Hilsinge regemente och dess historia.
Vid utformningen av denna avdelning framstar det sa-
som i hog grad onskvirt, att det museala materialet blir
sa rikhaltigt som mojligt. Darvidlag kan dven ett myc-
ket ringa och obetydligt foremal dga betydelse. Ett sa-
dant kan isolerat forefalla ganska viardelost, men insatt
i ett sammanhang kan det fylla en lucka och darigenom
komplettera en bild.

ode hir i korthet malats, oversiandes i nagra exemplar till de
av kamratféreningen, som kunna antagas icke ha forut last den.
Darest nagon skulle kdnna sig manad att pad nagot vis atergal-
da denna generositet mottages saval sma som stora bidrag, vilka
kunna sandas till Kamratforeningens kassaforvaltare, postgiro
n:r 1373 32,

Redaktionskommittén for "Bocken i falt” tackar.

Nar hilsingen nu — for huru lange veta vi icke — nedlagt
sitt vapen och "Bocken i falt” sin penna, vill redaktionskom-
mittén till alla, som medverkat till tidningens utgivande fram-
fora ett hjartligt tack. I all synnerhet riktar sig detta till Re-
gementschefen, som genom sitt personliga intresse viasentligen
underlattat redaktionens arbete och harvid liksom i s4 manga
andra avseenden pa nytt dokumenterat sin omsorg om sitt re-
gementes manskap.

Vi tro oss vaga pasta, att var tidning varit till gladje och i
nagon man till nytta och att den med intresse tagits emot av
kamraterna. Det ar givet, att den haft sina brister — redak-
tionen har ju mest fatt skota sitt uppdrag jamsides med tjan-
sten — men vi ha gjort sa gott vi kunnat.

Vi o6verlamna nu pennan till var kollega Bocken — i fred
skulle man kunna siga. Fred ar ju icke det viarlden just nu
bjuder, men hittills har vart land gatt forskonat och vi ma vil
hoppas, att sa blir fallet framgent. Skulle emellertid fosterlan-
det ater kalla oss till varntjanst, tro vi oss veta, att Kungl. Hal-
singe faltregemente som en man star berett att anya trida un-
der fanorna och da dven — Bocken i falt.

I september 1940.

Redaktionskommittén.

Undertecknade viadja darfor till folket i Gestrikland
och Hilsingland att underrédtta om eller inséinda till mu-
séet uppgifter och foremal, som kunna vara Zgnade att
belysa Hilsinge regementes organisation eller historia.
Skulle dylika till muséet insdnda foremal ej finna plats
inom avdelningen, adr det avsett att overlimna eller de-
ponera i regementets egna museala samlingar, forvarade
i soldattorpet.

Meddelanden torde vid behov lamnas till underteck-
nad Humbla, adr. Muséet, Gefle, rt. 3298.

Sven Liibeck.

E. Ehrenborg. Ph. Humbla.

II
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En intressant och larorik avdelning,
val vard att uppmarksammas av

museipubliken.

AAAAAAAARAAAARAAAAAAAAAAAAAARAAAAARAARARAAAAAAA

Genom den storslagna donationen av framlidne konsul
John Rettig och hans maka Antonie Rettig har Géavle
stad fatt ett museum, som utan gensiagelse kan beteck-
nas som ett av de framsta i landsorten. Det &r val en-
dast Goteborg, som i det fallet kan gora staden vid
Gavlean den aran.

Vad detta museum rymmer pa alla sina avdelningar
for konst, hantverk, niringslivets skilda omraden etc.
ligger inte inom ramen for denna lilla artikel. Vad vi
har endast dmnar pavisa, ar att dven Kungliga Halsinge
regemente fatt sin avdelning pa museet. Detta har av
flera skil ansetts motiverat, dels darfor att museet utan
tvivel far stor betydelse for hela ldnet och dess histo-
ria, dels darfor att regementet efter sin forflyttning till
Gavle vuxit in i staden och blivit en del av densamma,
regementets historia har blivit en del av stadens egen
historia.

Redan forsta gangen da overste Ehrenborg och lans-
intendenten d:r Ph. Humbla dryftade sporsmalet om att
bereda Hilsinge regemente en plats pa museet stod det
klart att idén dirom kunde realiseras och att material
fanns nog for att ge en relief at regementets &drorika
historia. De verkliga relikerna, sasom exempelvis fa-
norna, viktiga urkunder roérande regementet, den i sitt
slag unika medaljsamlingen, som regementet dger i sin
officersmiss, m. m. kunde det givetvis icke bli tal om att
[lytta over fran regementet till museet — de hora olos-
ligt regementet till — men det fanns sa mycket annat,
som borde kunna ge innehall i en regementets avdel-
ning i museisalen. Atskilligt fanns vid regementet, at-
skilligt ocksa ute i bygderna, icke minst minnen av skil-
da slag fran det gamla indelningsverkets dagar, sma
ting, kanske i och for sig icke sa siardeles vardefulla,
men samlade och sedda i ett storre sammanhang av stor
betydelse. I ett publicerat upprop i pressen — ocksa
atergivet i denna tidning — vadjade darfor oversten och
museiintendenten till allmédnheten att hjalpa till i detta
speciella insamlingsarbete, for att avdelningen skulle
bli sa omfattande som mojligt.

— Och hur har detta insamlingsarbete och de sam-
manbragta foreméalens musela inordning fortskridit?

Vi rikta den fragan till d:r Humbla mitt i det brad-
skande arbetet dagarna fore museets invigning.

— For min del tycker jag att det blir en bade rikhal-
tig, intressant och ldarorik avdelning, svarar d:r Humbla.

12

pa Gavle museum.

Gdvle museum.

Genom de goda bidrag vi fatt fran regementet och ge-
nom overstens personliga intresse for saken har det en-
ligt min mening lyckats ratt vidl att ge en atminstone
sammantriangd bild av regementet och dess historia. Ef-
ter uppropets publicerande i dagspressen ha vi ocksa
fatt bidrag till denna avdelning fran skilda hall.

Ehuru avdelningen vid vart bestk d@nnu icke var fullt
firdig gav den dock intryck av att bli mycket rikhaltig.
En serie armémodeller av eldvapen ingar bl. a. i sam-
lingen liksom ocksd gamla bldsinstrument, en gava av
musikdirektor Lindvall, vidare gamla varjor av olika
aldrar och modeller, gamla rotekistor och officerskan-
tiner. En del uniformer ldgger man ocksa marke till
liksom en mingd andra ting, som hoéra samman med
regementet och soldatlivet i fred och falt. En fullstdan-
dig uppsittning av gradbeteckningar och mirken for
specialister ingar #ven i avdelningen. En omfattande
bildsamling ingar som en visentlig del i denna musei-
avdelning. Salunda finner man har fotografiska repro-
duktioner av regementets fanor, en mangd fotografier
fran regementets gamla motesplats pd Mohed, i farg
atergivna kopior av kompanimirkena, vidare en fotogra-
fisk sammanstillning av regementets medaljsamling,
bilder av gamla officersbostdllen och soldattorp o. s. v.
Som sirskilt viardefull betecknar d:r Humbla den vack-
ra samlingen av bilder av Hilsinge regementes unifor-
mer genom tiderna — originalbilder i farg av Strokirch,
vilka ingatt i dennes stora och beromda uniformshisto-
riska arbete. En del gamla soldatkontrakt och andra
urkunder belysa andra sidor av vad som horde samman
med regementet i dldre tider.

Av utomordentligt virde for avdelningen blir-den
planmodell i gips av Oversteldjtnantshostillet i Abyn,
Hamrange, som lojtnanten i armén  A. Wickberg — han
har gjort sitt livs mannagarning som underofficer vid
Hilsinge regemente — och hans son redaktor Erik
Wickberg #dro sysselsatta med, ett drygt arbete, som
emellertid nu nidrmar sig sin fullbordan. Efter tillgéng-
liga killor, berittelser och kartor, ha de sokt rekon-
struera det gamla, numera forsvunna bostéllet, sadant
det ateruppfordes pa 1720-talet efter ryssarnas harjnin-
gar pa orten. Det &r ingen torr och livlos stereotypt
hallen modell. Genom noggranna terrdngstudier ha hrr
Wickberg senior och junior lyckats ge en naturlig om-
givning till karaktdrsbyggningen, kring vilken gruppe-
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rar sig alla de storre och mindre byggnader for olika an-
damal, som horde till bostéllet och lago i omedelbar om-
givning. Vid det nédrbeldgna fallet i Hamrangean star
ocksa den gamla kvarnen som horde bostéllet till.

Till museets specialavdelning for regementet har ock-
sa utarbetats belysande oversiktskartor over regemen-
tets falttag under tidernas lopp, platser i fjarrbelagna
lander, dar regementet skrivit sin drorika historia och
fran vilka namn och ar aro prantade pa regementets
fana.

Det ar ingen overdrift att pasta att Halsinge regemen-
tes avdelning pa museet, som har omnamnts mycket
summariskt, dr bade intressant och larorik, och man
har alla skal tro, att den kommer att bli livligt uppmark-
sammad bland museibesokarna. Med tiden kan avdel-
ningen ocksa vaxa. Det ar i varje fall d:r Humblas for-
hoppning.

V—e.
(€ R NS

Annu 9 indelta soldater kvar
vid*Hilsingarna.

Vid Kungliga Halsinge regemente finns det annu 9 indelta
soldater kvar, och det torde darfor dréja annu nagra ar innan

de sista sparen av indelningsverket forsvinna vid detta rege-
mente. De kvarvarande dro furirerna 83/5 Norén fran Jarvso
med 47 tjanstear, 55/8 Trygg fran Forssa med 44 tjanstear och
32/1 Saaf fran Segersta med 40 tjanstear samt soldaterna 39/1
Thyr fran Segersta, 39 tjanstear, 121/2 Bjork fran Alfta, 40
tjanstear, 138/3 Hoglund fran Dalarna, .39 tjanstear, 11/7 Krig
fran Delsbo, 40 tjanstear, 126/8 Grip fran Forssa, 39 tjanstear,
och 147/8 Mard fran Forssa, 39 tjanstear. En tionde fanns kvar
annu till den 1 juni i ar, namligen furir A. J. Hedin fran Arbra,
som da avgick efter ej mindre an 51 tjanstear.

Av de kvarstaende tjanstgor furir Norén, som med sina 65 ar
ar aldst inte bara till tjanste- utan aven till levnadsaren, sasom
dagkorpral vid 10. kompaniet, furir Trygg hos tygofficeren och
furir Saaf hos koksforestandaren. De andra tjanstgora hos ka-
sernofficeren, som dagkorpraler etc. Ett vandrande hederstec-
ken bland de indelta med traditioner, kallat "Karolina Berg-
stroms klocka”, innehas for narvarande av furir Norén.

Furir Norén fyllde den 13 dennes 65 ar. Hans kompanichef,
kapten Berndes, framforde kompaniets lyckonskningar till furir
Norén och samtidigt overlamnades en minnesgava fran kom-
paniet. I sin tjanst vid 10:de kompaniet har har alltid varit
omtyckt och aktad, varfor hela kompaniet hyllade honom pa
hans hogtidsdag.

\\\

416 & 3916

OLESSONS
BILOMSTERHANDETL,

NYGATAN 15
GEFLE

Soldalen fIrivs i en
Telefoner: vilsillande

unifocn.

kons

Varuhuset

im alfa

Bestillningar mottagas pa
uniform m/39 1 helylle till
ett pris av 95 kr.

Trench-coat av militarmo-
I dell med lostagbart yllefo-
der 85 kr., 95 kr., 140 kr.

Lagermossa 1: 75, 3 kr.

Faltskjorta m/39 5 kr.

I Slips och regattes m/39
2 kr.

GEFLE

13
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Ryssarnas angrepp pa Geile ar 1719.

Utdrag av Bergmastaren G. Walerius den 12 de-
cember 1719 till Kongl. Bergskollegium avgiven
“"Relation om bargverkens tillstdind uti Upland och
Westernorrland ar 1719”.

Den 30 anlinde fienden kl. 3 om morgonen till Harnasviken
forst med nagra och 20 galejor, och strax efter 30 och nagra
fartyg, som man kunde rikna, der landstigning genast skedde.
Ofverstelojtnant Taube stod der till forsvar med 400 man av
finska regementena, men med order att inte viga nagon traff-
ning, der fienden skulle finnas vara honom ofvermaktig, pa det
att vart hufvudforsvar icke matte forsvagas af nagra nederlag,
och att fienden icke genom tagne fangar matte fa& kunskap om
vara stridskrafter, hvarfér han drog sig tillbaka till Gefle. Strax
derpad blev Harndas Bruk, med dess hammare, masugn, mjol-
quarn och andra tillhérige hus stuckne i brand.

Imellertid utskickade fienden kosacker att rekognosera,
hvilka kl. 6 om morgonen stotte pad en var forpost vid Garsta
by, 3/8 mil fran staden, men foro genast av igen och dervid an-
tande de byar, som lago i deras vag. Pa sodra sidan afbréndes
afven alla byar samt Elfkarleby pa vestra sidan om elfven och
skulle nog afven Elfkarleby bruk och assessor Leijells gard
Flerang, 1/2 fjardingsvag fran Harnas icke hafva undgatt sam-
ma olycka, om han 1atit igenstanga forhugga och forvilla viagen
sa att de ej hittat dit.

Det manskap, som under general Hamiltons kommando be-
fann sig i Gefle, bestod af de finska regementena af general-
16jtnant Armfelts armé och jemvel nagot kavalleri, tillsammans
vid pass 1,000 man, jemte bruksfolket och allmogen i Gestrik-
land ungefar 12,000 man, som alla en god tid forut blifvit inde-
lade i kompanier, forsedde med ammunition och gode gevar
samt pa alla satt uppmuntrade till kraftigt motstand.

Efter man stundligen viantade angrepp af fienden, och for
att manskapet matte fa battre vara i beredskap att taga emot
honom, lat herr generalen dem pa eftermiddagen marschera
utur staden och lat genom nedrivande af alla gardesgardar,
smahus och lador gora platsen och faltet ren, samt uppstillde
manskapet pa en fordelaktig plats i full slagordning, formeran-
de linjen sa att dess hogra flygel betecktes af ett brant berg,
och den venstra af nagra instdngda vretar, hvarest gardesgar-
darna och nagra hus stodo i vagen och kunde hindra fienden
att bryta in i flanken. I brostet stidlldes under en artillerilojt-
nants inseende 6 faltstycken som generalen latit anskaffa 2
fran Falun och 4 fran Jamtland.

I sddan ordning blef manskapet stdende i 4 dygn pa faltet
pa det sattet att de hvar for sig bakom sjalfva linjen uppreste
hyddor af gardsel och granris till betdckning for sig och sina
gevar, och der de kunde hvila, medan de voro sd nara till
hands, att hvar och en hvid ringaste vink var pa sitt forelagda
stalle.

Imellertid hade fienden pa& alla hojder och berg i skogen
sina kunskapare ute, angrep ock forposten vid Garstad med
sina kosacker for att narra den med sig in i skogen, der man
efterdt fornam att fienden instuckit ett starkt parti i forsat,
till att uppsnappa fran var sida tagna fangar, hvilket dock pa
allt satt var forsiktigt forebyggt genom strang befallning att de
icke maétte draga sig inat skogarna, si att fienden icke kunde
fa nagot vidare kunskap om vart tillstind, &n af ett eller annat
kvinnfolks berattelser, som de infangat. Men i ofrigt var allt
a var sida s& stilla och tyst utan ringaste buller, att han ej
kunde veta, hvad tankar han kunde draga deraf.

Derfor kunde fienden icke af det stolta utseendet, som den
uppstallda linjen och de & faltet uppresta hyddorna gjorde
jemte de om natterne uppgjorda eldarne annat doma, an att
vi voro fullkomligt istdnd att taga emot honom, och derfor
fann han sig intet kunna utratta pd denna sidan, varfor han
drog sig ur Harnasviken till et fabodstalle 1/2 mil oOster om
staden benamndt Kastet, der han dolde sig med sina galejor
bakom en skogsudde, och uppkastade strax sina kosacker pa
sodra sidan om Geflefjarden, for att undersoka landet, stickan-
des eld pa nagra under staden horande valbyggda fabodar.

Pa norra sidan om fjarden 3/8 mil fran Hille kyrka satte han
afven i land, och framfor der med sina kosacker pa vanligt
satt, sattande eld pa nagra holador som han 6verkom. Sjoledes
forsokte han ock en och annan gang att 16pa in med nagra ga-
lejor, och dessutom gdende norrut under Limon med atskilliga
fartyg, hvilket i hamnarna inlupna fiskare och sjopatruller
visste att berdtta om, sdlunda gorande min af, att antingen ga
Gefle forbi langre norrut eller ock att forscka en landstigning
vid Hille Masugn och sedan ga tillbaka till staden.

Af sddana fiendens rorelser hade herr generalen strax kun-
skap, hvarfor han drog manskapet fran den forst upstallda
linjen till ett lampligt stdlle mellan staden och skogen bakom
Stenbergs gérd, s& att fronten gjordes osterut emot fienden vid
Kastet, och pa norra sidan invid norran och de dar beldgna
qvarnar utstakades en slagordning med utsatta platser for hvar
officer och dess folk.

Att sjoledes hindra fiendens inlopp, hade genom hr gene-
ralens anstaltande en skans redan forut blivit anlagd uti in-
loppet med stycken under en styckjunkares kommando, for-
sedda med nodigt artillerifolk och all behorig ammunition samt
nodig besattning under en kapten, af 40 man och dessutom at-
skilliga som blivit s skadade att de inte kunde gora tjenst i
faltet. Ifrdn denna skans blef fienden, s ofta han med sina ga-
lejor tedde sig fram i fjarden sd mott med styckeskott, att han
genast maste vanda om igen.

Skulle fienden pa Hille Masugns sida velat gora infall, der
en liten utpost var stalld, s& var icke allenast vissa af kaval-
leriet beordrade att vid forsta vink bevaka den platsen utan
ock till infanteriets hastiga ditskaffande den anstalt vidtagen,
att vid Tolffors Bruk och invid staden négra hundra histar
fran landet voro inskaffade och i beredskap, hvarmed infan-
teriet i hastighet kunde rycka fram, till dess den ofriga armén
kunde komma till hjelp.

Som fienden pa alla stdllen omkring staden och fran héjder-
na i skogen observerade vara anstalter och fann att allt pas-
sage, sa sjoledes med galejorna, som pa landsidan var honom
betagen, sa igenom guds nad slike forsiktigt tagna forfattnin-
gar, samt den kunskap fienden fatt om vara tvenne kommen-
derande generalers, Hamilton och Armfelt niarvaro, kunde han
ej finna att for honom nagot var att utratta har, hvarfor han
drog harifran tillbaka soderut den 2 Augusti om aftonen, sedan
han afbrant nagra fédbodar och holador har i nejden.

Sedan foljer

"Extract af Haradzrattens Hoste Tingz Protokoll
med Hille och Wahlbo Sochnar uti Stromslund d. 20.
oktober 1719.”

Vilket i huvudsak innehéller en redogorelse over
"Warderingar ofver den skada som wijd Fiendens
infall har i orten forledne Sommars blifwit tillfogat
nedanskrefne Personers fasta och Lose Agendomb”.
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Telefon 2174 Soderhamn

Militarekiperingen i Gefle

CARL A. OHLYON
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GEFLE

1tll den smaken finns inte maken
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Fanan overlaimnas av overstinnan Ehrenborg.

Kamratioreningens mote pa Mohed
den 13 augusti 1939.

Sakerligen var det med mycket blandade kanslor som kam-
ratforeningens medlemmar horsammade kallelsen och samlades
till Halsinge regementes gamla motesplats pa Mohed. De flesta
medlemmarna hade val endast hort talas om motesplatsen,
andra ater hade kanske passerat den nagon gang pa en resa
genom det vackra Hilsingland, men for en hel del skulle det
bliva ett aterseende av den plats dar de kanske upplevt den
lyckligaste tiden under sitt liv. Vad som stod i minsklig makt
var gjort for att den dagen icke skulle bliva en besvikelse for
nagon, och da dessutom festen gynnades av det mest underbara
vader, fanns det ingenting som kunde hindra dagen att bliva
lyckad. De mest djarva forhoppningar om deltagarantalet Gver-
traffades. De som i forvag anmalt sig voro endast en brakdel
av de som kommo. En oandlig rad bilar och bussar, cyklar
och fotgdngare samlades till motet pa Mohed. Dar traffades
gamla kamrater, som icke sett varandra p4 manga ar, dar ljogs
och beriattades, dar drogs historier, och gamla knektar gingo
kring pa den gamla lagerplatsen och upplevde sin egen ung-
dom pa nytt. Och vad an den nya tiden medfort av bekvam-
lighet, vad skickliga chefer ha skapat av skonhet kring ett ka-
sernetablissemang, kan dock sidkerligen ingenting mita sig med
den idyll, som lag vid Florsjons strand pa gamla Mohed,

Kl. 11 skedde forgaddring och generalmonstring pa vastra
uppstallningslinjen. Overallt stodo gamla hailsingeknektar i
lederna. Hir stodo gamla kompanichefer pid samma plats som
de stodo for snart 30 ar sedan. Och efter avlamning av det
gamla regementet skedde avmarsch till minnesstenen, dar re-
gementet uppstalldes i oppen fyrkant. Festligheterna inleddes
med en vialkomsthélsning av syssloman Lindley, varefter falt-
gudstjanst forrattades av kontraktsprosten B. Thune fran So-
derhamn. Darefter overlamnade overstinnan Ehrenborg fanan
fran kamratforeningens damer. Musiken spelade och svensk
losen skots.
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Sa bestegs talarstolen av foreningens ordférande general-
major Soderhielm, som holl hogtidstalet. “En midsommardag
for ungefar 45 ar sedan stod en ganska ung underlgjtnant i
talarstolen pa ungefar samma plats som nu”, borjade han,
“framfor honom stod bevaringsbataljonen i oppen fyrkant. So-
len lyste, de nyskurade knapparna blankte och underldjtnanten
talade om fosterlandet och dess behov av varn, om vad det gav
och vad det kravde.

Nu star den davarande underldjtnanten hiar som en gammal
man och tiderna aro helt annorlunda.” Generalen talade om
de politiska forhallandena kring forsvaret under de senaste
artiondena, om de gamla solbelysta, lugna, bekymmersldsa
tiderna, om undermineringsarbete och klasskamp, om forsva-
rets renassans, och om de forhallanden som nu radda. Han be-
rattade med den kiarlek som endast en gammal hilsingeknekt
kan, om minnen fran den gamla motesplatsen och gav en kort
skildring av ett arorikt regementes historia. "Nar man nu
tanker pa Mohed blir Florsjon och dess striander medelpunk-
ten, utsikten fran brinken, vattnet, dngarna, omramade av
morka skogar och blanande berg. Allt forefoll for oss alla —
varifran vi kommo — bli ett med hembygden, som pa sa satt
foljde oss hit. Och det yppersta beviset for den sammanhall-
ning som forekom hiar, f4 vi i dag, da vi se pa varandra och
rdkna de skaror som samlats har.,” Talet avslutades med ett
leve for regementet. Diarpa blev det kyrkkaffe och konsert
av regementets musikkar,

Kl. halv 4 borjade arsmotet under ordforandens ledning.
och vad dar forekom ar kanske en annan historia.

Sa var tiden inne for att samlas till middagen som servera-
des i ett tdlt rymmande 500 personer. Det fatal biljetter till
detta evenemang, som icke voro i forvag bestdllda sildes pa
ett par minuter. Just nar middagen borjade foll de forsta
dropparna pa talttaket, vilket dock icke pa néagot satt minskade
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gladjen under detsamma. Generalmajor Soderhielm halsade
gasterna och hojde levet for konungen. Delsbostintan bidrog
till muntrationen med ett stralande humor och manga roliga
historier. Och jublet stod hogt i tak, dd hon hilsade sin vén
disponent Granstrom med: "Ar du 'ar a gosse, fast du inte ar
militar”. Kapten Nielsen laste telegram, bland annat fran ge-
neralmajor Holmqvist, generalintendent Soderbohm, general
Nygren, generalmajor Safwenberg m. fl., som alla beklagade
att de icke kunde deltaga i festen. Sa sjongs en trevlig bords-
visa, vari alla deltogo av hjartans lust. Foreningens ordforande
tackade sedan alla som ordnat festen, sarskilt lottorna, som
skotte utspisningen. Sa oOverlamnades till generalen, som ett
bevis pa foreningens tacksamhet for alla hans insatser, en

bordsflagga med den gyllene bocken och till slut tackade over-
ste Ehrenborg for maten i ett tal, dar han uttalade sin gladje
over kamratforeningens fest och den tillslutning den fatt och
slutade med att utbringa ett leve for foreningen. Sa lovade
kapten Nielsen att det skulle bliva dans pa bryggan sa fort
regnet slutade, och sd smaningom klarnade det och man samla-
des vid pionjirernas dansbana, diar dansen traddes medan solen
sjonk bakom Florsjons bortre strand.

En hindelserik dag var slut och ater skildes gamla och nya
vanner at. En och en liamnade de exercisheden, flaggorna
gingo ned, glammet tystnade och snart stod ater minnesstenen
ensam kvar.

Ovre raden: Syssloman E. Lindley haller vilkomsttalet, och till hoger hogtidstalar generalmajor Soderhielm. I mitten talar
overstinnan Ehrenborg fore overlamnandet av fanan till kamratféreningen.

Nedre raden: T. v. tagar deltagarna in pa platsen framfor minnesstenen, som synes pa bilden langst till hoger. 1 mitten
en av granrispelarna framfor minnesstenen, bevakade av gamla knektar i Halsinge regemente.

Oversten har ordel i en
omdeballerad Iraga.

[ pressen hava framkommit uttalanden, icke
minst fran politiskt hall, att vi soldater i fdlt skulle
hava forfallit till ett uppseendevickande sprit-
missbruk. Jag tillbakavisar med skdrpa dessa
pastiaenden for regementets del och jag vill dess-
utom icke underlata att betona, att dylika gene-
rella uttalanden diro direkt skadliga for den goda
andan inom ett regemente.

Fran hembygden skola vi hidmta stod och kraft,
men vi skola icke fi lomska knivhugg, som sara.

G. EHRENBORG.

I ledeessal

bor vara for varje medlem att under aret viarva minst
en ny rekryt till var forening. Upplys de kamrater Ni
traffa om var verksamhet och all den trevnad, som var
sammanslutning kan skianka dem. Noj Eder icke med
att de saga: "Jag skall tinka pa saken!” eller "Jag far
vil se!” Slapp dem icke forrian Ni forvissat Er om, att
de msant intradesanmalan.

Vid intradesanmilan behover endast fullstandigt namn
och adress uppgivas samt om foreningens kamratnal
onskas.
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HELSANS %% VATTEN

Tel. 329 Mineralvattenfabriken Helsans Nya A/B i Gefle.  Tel. 329

Kontrollant: Professorn Med. Dr. Greve Carl Th. Morner.
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Drottninggatan 33 GEFLE
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| Gefleborgs Ian
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(Fean det gamla indel-
ningsveckets dagat.

Gammal soldatstuga i Kagbo by, Hedesunda socken,
fotograferad 29/6 1939. Obs.! Soldattavlan ovanfér
dorren.

Eriniigess

e ;ﬁ’!ﬁ i

Soldattorpet i parken vid Kungl. Hilsinge reg:tes

kaserner, Kungsbick. Stugan hitflyttades ar 1912

fran Ljusdal. Var forr bostad at soldaten for roten
n:r 88 i Bickebo by, Ljusdals socken.

Var Hilsingesoldaten for blot
och lingtade han hem?

Hilsinge regemente hade 1814 i samband med falt-
taget mot Norge befunnit sig i Varmland, bl. a. vid
Charlottenberg.

Sedan order om regementets hemmarsch utfardats
erholl dess chef fran en god vén i framskjuten stdllning
i ett personligt brev — vilket nu befinner sig i officers-
karens dago — foljande karnfulla och humoristiska kom-
mentar till denna order.

Fredrikshall den 9 Oct: 1814,
S: T: Herr Ofverste Lieutnant m. m.

Under gardagen Expedierades Orderna angaende Helsinge
Regementes flyttning och om nagra dagar maste det séaledes
kunna vara gjort, sa att Tit: nu darmed kan trosta sina op-
skramda far. Icke tror jag att faran ar sa stor som dessa och
Tit: sjelf forestdller sig, men kunde blifva det, om opinionen
och inbillningen finge fritt spel utan att soka hindra dess vark-
ningar. Man gor utan tvifvel all mojlig rattvisa at Tit: som om

Major C. M. Huitfeldt.

Majoren Carl Moltke Huitfeldt, Djursholm, avled den 31 juli
pa Filipstads lasarett.

Major Huitfeldt var fodd i Ljusne 1880, blev student i Stock-
holm 1900, underldjtnant vid Halsinge regemente 1903, 16jtnant
1905, kapten 1917 och overgick 1926 till overgangsstat. Ar 1931
utndmndes han till major i armén,

Han var aren 1926—1929 anstédlld i Pensionsanstalten Sverige
och fran 1929 i Svenska personal-pensionskassan. Narmast ef-
terlamnar han maka, fodd Grondal, tva soner, en dotter samt
syskon.

Fran sin tjanstgoring vid Halsinge regemente efterlamnar
han minnet av en duglig och human officer och en sardeles fin
och behaglig personlighet. I Géavle var han storméastare i sall-
skapet N. T. under 1920-talet.

sina troupper, men (forlat min upriktighet), om den nu, som
Tit: sdger, ar découragerad sa torde den blifvit det af Tit: som
om jag ej bedrager mig ar den mast découragerade och som har
vist det at befial och troupper, hvaribland det spritt sig som en
1opare eld. Vianskapen talar fritt sprak men jag har den tan-
ken att Tit: som man sdger, malat fan pa vaggen for
sig och andra, och sjelf litet skramd, afven mycket op-
skramt andra. N. N. har tillstyrkt flyttningen ej sa mycket for
faran af sjukdomen, som opinionen hos folket och nu maste
det snart blifva slut pa den jammern. Jag blir dandd vid min
sats att Helsinge Soldaten ar som alla Norra Regementen, blot
och liangtar hem, annars borde de efter halftannat ars faltlef-
nad kunna nagot tala. Jag gar anda langre och raisonerar
philosopohignement om orsaken till den hastiga forandringen
hos dem och pastar att det undantag som gjordes med Helsinge
Beviring, da den beholls vid Armén, ar mer @n man tror skul-
den dartill; missnoje och ledsnad har viackts hos gossarne och
smaningom spridt sig helt oférmarkt ibland de dlde och man
vet att sinnets sjukdom verkar pa kroppen och ibland en sam-
manpackad Soldathop blir det febrar och smittsamma sjukdo-
mar. Sa mycket angeldgnare bor man vara att distrahera dem
ifran ledsamma tankar och framfor allt ej lata dem maiarka an-
nat an lugn, man kan lika vil taga sina précautioner till deras
forman. Annu en gang forstdelse for Tit: 6mhet for sitt folk,
och kannedomen att Tit: i det fallet o6fvertraffas af ganska fa,
hafva gjort mig oppenhjertig och jag vore hogst ledsen om Tit:
i detta brefs innehall sag annat an den oryggliga vinskap med
vilken jag tecknar mig
Herr Ofverste Lieutnantens och Riddarens
tillgifne od:ke tjenare.

P. S. Jag skall hos H: Ex: anmala angidende Cap: Rehausen.
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Flaneller
Kulorta Bomullstyger

Svanens

Gefle Manufaktur Hems/éjdsgarner
Aktiebolag Chiime i)
SirGmshio rekommenderas

CZ‘UZZ ELLER Z.7l /éél Z Zd a]

— jag ar aldrig utan Likerol.
Jag har blivit van att alltid ha
en ask Likerol 1 fickan, och
det dr ingen dalig vana. Like-
rol passar 1 alla vader och haller
halsen 1 form. Och sa upp-

friskande och god 1 smaken se’n!

Sundsvalls Enskilda Banl
Aletiebolag

Kontor 1 Gefle: Drottninggatan 28

20 Gefle 1940. Gefleborgs Tryckeri A.-B.
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UR och OPTIK

finner Ni hos

G. SJOGREN

Ur- och Optisk affir

Nya A.-B. J. Fr. Brolin

SKEPPSMAKLARE & SPEDITOR
Stugsund & Séderhamn

KOL OoCH KOKS

Telefoner: SODERHAMN 4137, 4194 & 4167

Telefon 10731 BOLLNAS

BESOK .s

Claes E. Johansson STROMMING
Vilsorterad ldcker mat

Manufaktur-, Trika-
och Kappaliir
@ (oss- o. Herrekipering

Etablerad 1879  Bollnis, tel. 10073

som uppskattas

At mera stromming!

E. Bergsiroms
Bositlningsaliir
BOLLNAS
SPECIALITE:

Kaffe- och Bordsserviser

i svenskt porslin

Tel. 10874

Lokal: invid Sundsvallsbanken a Stationsgatan

Stor sortering av Ildgmpliga

Hederspresenter

och manga goda uppslag pa
sadana kunno erhallos hos

HOVJUVELERARE E. JOHANSSON

Nygotan 37 GEFLE Telefon 172

Kop Edra Mejeriprodukter

fran

Getleortens Mejeritorening

AKkersons
Kol

Telefon 15, 111§

Husgvarna CykKklar

starka
lattgaende
eleganta

Besok var forséljningslokal i Gevaliapalatset.

Husgvarna Depol

Tel. 365, 2365. GEFLE




Getleborgs Lins Sparbank

GEFLE

Grundad ar 1863

Avdelnineskontor pd ett trettiotal platser inom linet.
Be id hogsta ridnta pa insatta medel.

Utlimnar ldn pa fordelaktiga villkor.

. AR BAST

Min vin hir ar platsen i Norden,
som tack vare PIX nu ir vorden
mest alskad och irad pa jorden.
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